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DZIEKUJEMY

za zakup Ninja Foodi tostera 3-w-1, grilla i prasy do panini

REJESTRACJA PRODUKTU

Odwiedz strone zarejestrujsharkninja.pl, aby zarejestrowac¢ swoéj nowy produkt Shark®

w ciggu dwudziestu o$miu (28) dni od zakupu. Poprosimy Cie o podanie nazwy sklepu, daty
zakupu i numeru seryjnego urzadzenia.

Rejestracja umozliwi nam skontaktowanie sie z Tobg w mato prawdopodobnym przypadku
powiadomienia o bezpieczenstwie produktu. Poprzez rejestracje potwierdzasz, ze
przeczytates i zrozumiates instrukcje uzytkowania i ostrzezenia zawarte w dotaczonych
instrukcjach.

Dodatkowo jesli wyrazisz zgode, bedziemy na biezaco informowac Cie o naszych nowosciach
produktowych, promocjach, konkursach oraz przepisach.

ZAPISZ TE INFORMACJE:

Numer modelu:

Numer seryjny:
Kod daty:

Data zakupu (zachowaj paragon):

Sklep, w ktérym dokonano zakupu:

“Q(‘ WSKAZOWKA: Numer modelu i numer seryjny znajdziesz na etykiecie z kodem QR
z tytu urzadzenia.

:Q(’ WSKAZOWKA: Kod daty mozesz znalez¢ na jednym z bolcow wtyczki przewodu
zasilajgcego.

PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA PRZYSZ+OSC TE INSTRUKCJE.

Niniejsza instrukcja obstugi zostata opracowana, aby pomodc Ci w petni zrozumied dziatanie
nowego bezprzewodowego odkurzacza Shark. W razie jakichkolwiek pytan skontaktuj sie z
dziatem obstugi klienta.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE
Ten symbol oznacza, ze tego
Napiecie: 220-240 V~, 50-60 Hz produktu nie nalezy wyrzucac
. B razem z innymi odpadami
Moc: 2000-2400 W domowymi na terenie UE. Aby
HEE zapobiec mozliwym szkodom
dla srodowiska lub zdrowia
ludzi wynikajagcym z niekontrolowanego
usuwania odpadow, poddaj go
recyklingowi w sposoéb odpowiedzialny,
aby wspiera¢ zrownowazone ponowne
wykorzystanie materiatow. Aby zwrocic
zuzyte urzadzenie, skorzystaj z systemow
zwrotu i zbiodrki lub skontaktuj sie ze

. sprzedawca, u ktorego produkt zostat
PROSIMY O UWAZNE zakupiony. Moga oni przyja¢ ten produkt

PR;ECZYTANIE 1 ZACHOWANIE DO do bezp'\ecznego recyknngu
POZNIEJSZEGO WGLADU.
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WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI

TYLKO DO UZYTKU DOMOWEGO * PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE PRZED UZYCIEM

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy zawsze przestrzegaé
podstawowych srodkéw ostroznosci, w tym nastepujacych:

A OSTRZEZENIE

Przed uzyciem przeczytaj wszystkie
instrukcje.

2 Usuniwyrzuc¢ wszystkie materiaty
opakowaniowe oraz etykiety przed uzyciem.

3 To urzadzenie moze byc¢ uzywane
przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub osoby bez
doswiadczenia i wiedzy, jesli zostaty one
odpowiednio poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i
rozumieja zwigzane z nim zagrozenia.

4 Sprawdz zawartosc opakowania, aby
upewnic sie, ze masz wszystkie niezbedne
czesci do bezpiecznej obstugi urzgdzenia.

5 NIE uruchamiaj urzadzenia bez
zamontowanej tacki na okruchy.

6 NIE uruchamiaj urzadzenia w pozycji
grill bez catkowicie wsunietej tacki
do grilla. NIE omijaj przetgcznika
wykrywania tacki do grilla.

7 Trzymaj urzadzenie ijego przewdd
poza zasiegiem dzieci. Nie pozwalaj,
aby dzieci uzywaty urzadzenia. Nadzoér
dorostych jest konieczny, gdy urzadzenie
jest uzywane w poblizu dzieci.

8 NIE uzywaj przedtuzacza. Krotki
przewod zasilajgcy zmniejsza ryzyko
przypadkowego pociggniecia go przez
dzieci lub zaczepienia oraz zmniejsza
ryzyko potkniecia sie o dtuzszy przewod.

9 NIE pozwdl, aby przewodd zwisat poza
krawedzie stotow lub blatow ani dotykat
gorgcych powierzchni, w tym kuchenek
i innych urzadzen grzewczych.

10 NIGDY nie uzywaj gniazdka
elektrycznego ponizej blatu.

11 NIGDY nie zostawiaj opiekacza bez
nadzoru podczas pracy.

12 NIE przykrywaj tacki na okruchy ani tacki
do grilla metalowa folig lub papierem
do pieczenia. Moze to spowodowac
przegrzanie urzadzenia lub pozar.

13 Aby zapobiec porazeniu prgdem, NIE
zanurzaj przewodu, wtyczek ani obudowy
gtéwnej w wodzie ani innych ptynach.

14 NIE uzywaj urzadzenia, jesli przewod
zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone.
Regularnie sprawdzaj stan urzadzenia i
przewodu zasilajgcego.

Jesli piekarnik nie dziata prawidtowo lub
zostat uszkodzony w jakikolwiek sposob,
natychmiast przerwij uzytkowanie i
skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.

15 Unikaj kontaktu jedzenia z elementami
grzewczymi. Zbyt duza ilos¢ jedzenia,
opakowania z folii aluminiowej lub
metalowe naczynia NIE moga byc¢
wktadane, poniewaz moga powodowacd
ryzyko pozaru lub porazenia pradem.

16 Nalezy zachowac szczegdlng
ostroznoscé, gdy w opiekaczu znajduje
sie gorgce jedzenie. Niewtasciwe
uzycie moze skutkowac obrazeniami.

17 ZAWSZE uzywaj najlzejszego
ustawienia opiekania podczas
podgrzewania ciastek tostowych.

18 NIE przykrywaj otworow wentylacyjnych
ani wlotdw powietrza podczas pracy
urzadzenia. Moze to uniemozliwic
rownomierne pieczenie i uszkodzic¢
urzadzenie lub spowodowacd przegrzanie.

19 NIE wktadaj niczego do szczelin
wentylacyjnych ani ich nie zablokowuj.

20 NIE uzywaj akcesoriow i dodatkow,
ktore nie zostaty zalecane ani
sprzedane przez SharkNinja

21 NIE umieszczaj zadnych przedmiotow na
wierzchu urzadzenia, w tym jedzenia, podczas
jego pracy, z wyjatkiem autoryzowanych
zalecanych akcesoriow Ninja.

22 Przed umieszczeniem jakichkolwiek
akcesoriow w opiekaczu upewnij sie, ze
sg czyste i suche.

23 Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie
do uzytku na blacie. NIE umieszczaj
piekarnika na krawedzi blatu. Upewnij sie,
ze powierzchnia jest réwna, czysta i sucha.

24 Ten piekarnik jest przeznaczony wytacznie
do uzytku domowego. NIE uzywaj tego
urzadzenia do innych celdw niz te, do
ktorych jest przeznaczone. Niewtasciwe
uzycie moze spowodowac obrazenia.
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25 NIE uzywaj na zewnatrz. NIE uzywaj w
pojazdach ani na todziach.

26 NIE uzywaj w zamknietej przestrzeni
ani pod szafkami.

27 Zapewnij odpowiednig przestrzen nad
urzadzeniem (minimum 10”/254 mm)
oraz po bokach (minimum 47/102 mm)
dla cyrkulacji powietrza.

28 NIE umieszczaj niczego na opiekaczu
podczas pracy. Moze dojs¢ do pozaru,
jesli urzadzenie jest przykryte lub dotyka
materiatow tatwopalnych, takich jak
zastony, firany, $ciany itp. podczas pracy.

29 NIE rozpylaj zadnych aerozoli ani
aromatoéw wewnatrz urzadzenia
podczas gotowania.

30 Zachowaj ostroznosc¢ przy wktadaniu
i wyjmowaniu przedmiotow z
urzadzenia, szczegdlnie gdy sg gorgce.

31 Napiecie w gniazdkach elektrycznych
moze sie rozni¢, co wptywa na dziatanie
urzadzenia. Aby zapobiec potencjalnym
chorobom, uzyj termometru, aby
sprawdzic, czy jedzenie jest ugotowane
do zalecanej temperatury.

32 NIE wktadaj metalowych narzedzi,
takich jak n6z, do urzadzenia, aby
wyjgc¢ zablokowany tost, bajgiel lub
inne przedmioty. Moze to uszkodzi¢
elementy grzewcze lub spowodowac
porazenie pradem.

33 Odtacz urzadzenie przed
czyszczeniem jedzenia, ktore utkneto
|lub zostato rozlane wewnatrz komory.

34 NIE umieszczaj w urzadzeniu zadnych
materiatow, takich jak papier, karton,
plastik, torby do pieczenia i tym

podobne. Mogg one spowodowac pozar.

obstuge i uzytkowanie produktu.

35 Nalezy zachowac szczegdlng
ostroznosc¢ podczas uzywania
pojemnikow wykonanych z materiatow
innych niz metal lub szkto.

36 NIE dotykaj goracych powierzchni.
Powierzchnie urzadzenia sg gorgce podczas
pracy i po niej. Aby zapobiec oparzeniom
lub obrazeniom, ZAWSZE uzywaj
ochronnych podktadek lub izolowanych
rekawic kuchennych oraz korzystaj z
dostepnych uchwytéw i pokretet.

37 Zapoznaj sie z sekcjg Czyszczenie i
konserwacja, aby uzyskac informacje

dotyczace regularnej konserwacji urzadzenia.

38 Czyszczenie i konserwacja urzadzenia

NIE moga by¢ wykonywane przez dzieci.

39 Nacisnij przycisk zasilania, aby wytgczyc¢
urzadzenie i pozwdl mu catkowicie
ostygnac przed czyszczeniem,
przenoszeniem lub przechowywaniem.

40 Odtacz urzadzenie od gniazdka
elektrycznego, gdy nie jest uzywane.
Aby odtaczyc, chwyc za wtyczke
i wyciggnij z gniazdka. Nigdy nie
odtgczaj ciggnac za przewod.

41 NIE czysc¢ urzadzenia metalowymi
czyscikami. Fragmenty moga
sie oderwac i dotkngc¢ czesci
elektrycznych, powodujgc ryzyko
porazenia pradem.

42 NIE przechowuj w urzgdzeniu zadnych
materiatdw, poza dostarczonymi
akcesoriami, gdy nie jest ono uzywane.

43 NIE uzywaj urzadzenia jako zrodta
ciepta ani do suszenia.

44 NIGDY nie podtaczaj tego urzadzenia
do zewnetrznego wytacznika
czasowego ani oddzielnego systemu
zdalnego sterowania.

Oznacza koniecznos¢ przeczytania i zapoznania sie z instrukcjami, aby zrozumied

Oznacza obecnosc zagrozenia, ktore moze spowodowac obrazenia ciata, smierc lub znaczne
uszkodzenie mienia, jesli ostrzezenie zawarte w tym symbolu zostanie zignorowane.

Nalezy uwazac, aby unikac¢ kontaktu z goragcymi powierzchniami.
Zawsze uzywaj ochrony dtoni, aby unikngc¢ oparzen.

) e I

Wytacznie do uzytku wewnetrznego i domowego.

PROSZE ZACHOWAC TE INSTRUKCJE

ninjakitchen.co.uk\ 5

I
]
o
(V)
r4
i



CZESCI URZADZENIA

Komora opiekania

Panel sterowania

Q Gtdwna jednostka

(przewod zasilajacy w
zestawie, nie pokazano)

DZwignia

G Dwustronna
taca do grilla i
akcesorium do

prasy panini

e Stata

tacka na
okruchy

Przeksztatcanie prasy panini w tace do grilla
1 Podnies goérny uchwyt, aby oddzieli¢ ptyty.

2 Nacisnij wypustke z napisem PRESS na lewym ramieniu prasy panini, wsuwajac ja z
bolca tacki do grilla.

3 Zsun prawe ramie prasy panini z bolca tacki do grilla.
Uzywaj jako tacy do grilla w funkcjach Grill, Bake (Pieczenie) i Reheat (Podgrzewanie).
5 Ponownie przymocuj gorng ptyte do funkcji Panini.

H

UWAGA: Aby zamontowac prase panini ponownie, dopasuj otwor w prawym ramieniu
prasy do prawego trzpienia na ptycie grilla. Wcisnij wypustke oznaczong napisem PRESS i
naprowadz otwor prasy panini na trzpien mocujgcy, az zatrzasnie sie na miejscu.

Aby zamowi¢ dodatkowe czesci i akcesoria, odwiedz strone ninjakitchen.eu
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PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

I
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1 Usuniwyrzuc¢ wszelkie materiaty opakowaniowe i tasmy z urzadzenia. Niektére naklejki majg byc
trwale umieszczone na urzadzeniu, usun TYLKO te, ktore sg oznaczone napisem ,peel here”.

2 Wyjmij wszystkie akcesoria z opakowania i doktadnie przeczytaj niniejszg instrukcje.
ZWroc szczegdlng uwage na instrukcje obstugi, ostrzezenia i wazne srodki ostroznosci,
aby uniknac¢ obrazen lub uszkodzen mienia.

3 Oddziel prase panini od tacki do grilla, postepujac zgodnie z instrukcjami
zamieszczonymi w sekcji ,Przeksztatcanie prasy panini w tace do grilla”. Nastepnie umy;j
prase panini i tacke do grilla w cieptej wodzie z mydtem. Doktadnie sptucz i wysusz.
NIGDY nie zanurzaj gtownej jednostki w wodzie.

4 Zalecamy umieszczenie tacki do grilla wewnatrz opiekacza i uruchomienie go w trybie GRILL
HIGH przez 10 minut bez dodawania jedzenia. Zobacz sekcje ponizej ,Przetaczanie na pozycje
Grill”, aby dowiedziec sie, jak korzystac z trybu GRILL. Upewnij sie, ze pomieszczenie jest dobrze
wentylowane. To usuwa wszelkie resztki materiatéw opakowaniowych i zapachy, ktére moga byc¢
obecne. Jest to catkowicie bezpieczne i nie wptywa na dziatanie opiekacza.

UWAGA: Dla dtuzszej zywotnosci zalecamy mycie akcesoriow recznie. Aby uzyskac
najlepsze rezultaty, oddziel prase panini od tacki do grilla i myj je osobno.

PRZELACZANIE NA POZYCJE GRILL

—t

Przechyl urzadzenie w dot.

2 Odsun dzwignie opiekania, aby otworzyc¢ komore do gotowania. Ikona blokady:
DzZwignia musi by¢ catkowicie odsunieta do pozycji zablokowanej. Ikona blokady
zaswieci sie, jesli dzwignia jest zablokowana, i bedzie migac, jesli nie jest zablokowana.

3 W16z tacke do grilla, aby rozpoczad grillowanie.

“LOC”

Pojawia sie na wyswietlaczu, gdy
urzadzenie jest w trybie poziomym,
ale dZzwignia nie zostata odciggnieta
i zablokowana na swoim miejscu.
Ustyszysz klikniecie, gdy dzwignia
zostanie zablokowana, a komunikat
LOC zniknie.

“NO PAN”

Pojawia sie na wyswietlaczu, jesli
tacka do grilla nie jest wtozona,

a przycisk START/STOP zostat
nacisniety w celu rozpoczecia
gotowania. Wtdz prawidtowo tacke,
aby rozpoczac¢ gotowanie.

Urzadzenie wytaczy sie
automatycznie, jesli tacka do grilla
zostanie wyjeta na 5 minut.

ninjakitchen.eu| 7



KORZYSTANIE Z PANELU STEROWANIA

Kiedy urzadzenie zostanie przetgczone z pozycji tostera do pozycji grill, panel sterowania
zmieni sie, aby pokazac¢ wszystkie funkcje oraz przyciski, ktdre mozna wybrac¢ w tym trybie.

1 YVyéwietIacz czasu — 4 Przycisk
i temperatury zasilania
2 ""v"’s"‘(‘apz,"n'ika (G GRILL| LOW MED HIGH 5 Lampki
trvba wskaznika
y TEMP temperatury
Q GRILL TIME
© ranini | I ' 6 TPrzyciski -/+
BAKE TEMP/TIME
(PIECZENIE) OGRILL | PANINI (B (TEMPERATURA
0 REHEAT — [l / CZAS)
(PODGRZEWANIE)
® BAKE | REHEAT®
[ ) [ s )
START/STOP
7 Przycisk
START/STOP
(A TOASTER )
3 Przyciski -/+
SHADE SHADE
(STOPIEN
OPIEKANIA)
O rost G BAGEL | DEFROST (G
o [ )
G BAGEL
(BAJGIEL)

GDEFROST (X 9 8 Przycisk
(ROZMRAZANIE) anulowania
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FUNKCJE POZIOME

Q GRILL: Idealny do tostow z
roztopionym serem, kanapek
zapiekanych lub chrupigcych potraw.

G PANINI: Przygotowuje panini w stylu
kawiarnianym i opiekane kanapki.

(@ BAKE (PIECZENIE): Rownomiernie
piecze sniadaniowe ciastka, a nawet
mate quiche.

(©) REHEAT (PODGRZEWANIE): Szybko
podgrzewa wczesniej ugotowane
potrawy, takie jak kawatek pizzy.

FUNKCJE PIONOWE

© ToasT (TosT): Rownomiernie opieka
do 2 kromek chleba, dopasowujgc
stopiert zrumienienia do preferencii.

G BAGEL (BAJGIEL): Doskonale
opieka do 2 potowek bajgli, gdy sa
umieszczone przecietg strong do
przodu w tosterze. Ikona na urzadzeniu
pokaze zalecany kierunek.

e DEFROST (ROZMRAZANIE):
Nacisnij, aby dodac czas podczas
opiekania chleba i bajgli z
zamrozonych produktow.

INNE PRZYCISKI OPERACYJNE

1 Wyswietlacz czasu: Pokazuje czas
gotowania i bedzie odliczac, gdy
proces gotowania jest w toku.

UWAGA: Czas gotowania i temperatura
beda wracac¢ do tych samych ustawien,
ktore byty uzywane ostatnio.

2 Lampki wskaznika trybu: Sygnalizuja
pozycje pozioma lub pionowa. Przechyl
urzadzenie w doét i nacisnij dzwignie,
aby uruchomic funkcje poziome.

3 Przyciski -/+ SHADE (STOPIEN
OPIEKANIA): Stuza do regulacji stopnia
opiekania w funkcjach TOAST i BAGEL.

4 Przycisk zasilania: Nacisnij, aby
wigczyc lub wytaczyc urzadzenie.

5 Lampki wskaznika temperatury:
Pokazujg poziomy LOW (NISKA)/

MED (SREDNIA)/HIGH (WYSOKA) do
kontroli temperatury w funkcjach GRILL,
PANINI, BAKE i REHEAT.

6 TEMP/TIME -/+ buttons: Press TEMP/
TIME to toggle between selections, then
use -/+ buttons to adjust.

LOwW MED. HIGH
(NISKA (SREDNIA)  (WYSOKA)
Grill 120°C 160°C 205°C
Panini 120°C 160°C 205°C
Bake |00 175°C 205°C
(Pieczenie)
Reheat | ,5,0c 160°C 175°C
(Podgrzewanie)

przewodnik po przyblizonych temperaturach

UWAGA: Czas i temperatura gotowania
mogg byc¢ regulowane w dowolnym
momencie cyklu gotowania.

7 Przycisk START/STOP: Nacisnij, aby
rozpoczac lub zatrzymac gotowanie.
Gotowanie rozpocznie sie wkrotce po
nacisnieciu.

8 Przycisk anulowania: Nacisnij,
aby anulowac i wysunac produkty
spozywcze, gdy urzadzenie jest w
trybie toster.

ninjakitchen.co.uk | 9

I
]
o
(V)
r4
i




KORZYSTANIE Z TRYBOW OPIEKACZA (PIONOWE)

Aby witaczyc urzadzenie, podtacz przewod
zasilajgcy do gniazdka i nacisnij przycisk ®
zasilania.

Tostowanie

1 Przechyl urzadzenie do pozycji tostera i
upewnij sie, ze dzwignia jest podniesiona.
Sprawdz, czy ndzka obrotowa jest
ustawiona na dole urzadzenia.

2 Uzyj przyciskow -/+ SHADE (STOPIEN
OPIEKANIA), aby wybrac¢ pozadany
poziom opiekania od 1do 7.

UWAGA: Nie ma dostepnej regulacji
temperatury ani czasu dla funkcji TOAST. Sg
one automatycznie ustawione w zaleznosci
od wybranego stopnia opiekania.

3 Witoz kromki chleba do szczeliny tostera.
Nacisnij dzwignie w dot, aby rozpoczac
cykl opiekania.

UWAGA: Sprawdz postep podczas
gotowania, podnoszac dzwignie, aby
uniesc¢ tosty. Cykl gotowania bedzie
kontynuowany, wiec nacisnij dzwignie
ponownie w dot po sprawdzeniu.

UWAGA: Nacisnij przycisk anulowania
podczas cyklu gotowania, aby przerwac i
uniesc¢ tosty.

4 Po zakonczeniu opiekania, urzadzenie
wyda sygnat dzwiekowy, a dzwignia i
tosty podniosg sie.

UWAGA: Urzadzenie wykorzystuje algorytm,
aby zapewnic spojne rezultaty opiekania,
niezaleznie od tego, czy opiekasz na zimnym,
czy podgrzanym urzadzeniu. W rezultacie
taczny czas opiekania moze sie zmienic

— aby dodac lub skroci¢ czas, dostosuj
ustawienie stopnia opiekania na pokretle.

Bagel (Bajgiel)

1 Przechyl urzadzenie do pozycji
tostera i upewnij sie, ze dzwignia jest
podniesiona.

2 Wybierz przycisk BAGEL (BAJGIEL).
Przycisk zaswieci sie.

3 Wybierz pozgdany stopien opiekania,
obracajac pokretto do ustawienia
stopnia opiekania.

UWAGA: Nie ma dostepnej regulacji
temperatury ani czasu dla funkcji BAGEL.
Sa one automatycznie ustawione w
zaleznosci od wybranego stopnia
opiekania.

4 Umiesc potowki bajgla, przecieta
strong do siebie, w szczelinie tostera.
Na urzadzeniu znajduje sie mata ikona
wskazujaca, jak to zrobic. Nacisnij
dzwignie w dot, aby rozpoczac opiekanie.

UWAGA: Sprawdz postep podczas
gotowania, podnoszac dzwignie, aby
uniesc¢ bajgla. Cykl gotowania bedzie
kontynuowany, wiec nacisnij dzwignie
ponownie w dot po sprawdzeniu.

UWAGA: Nacisnij przycisk anulowania
podczas cyklu gotowania, aby przerwac i
uniesc bajgla.

5 When toasting is finished, the unit will
beep and the lever and the bagel will
pop up.

UWAGA: Urzadzenie wykorzystuje
algorytm, aby zapewnic spdjne rezultaty
opiekania, niezaleznie od tego, czy
opiekasz na zimnym, czy podgrzanym
urzgdzeniu. W rezultacie taczny czas
opiekania moze sie zmieni¢ — aby dodac
lub skrocic¢ czas, dostosuj ustawienie
stopnia opiekania na pokretle.

10 | ninjakitchen.co.uk
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WSKAZOWKI DOTYCZACE
Defrost . WYBORU STOPNIA OPIEKANIA
1 Funkcja DEFROST (ROZMRAZANIE)
moze by¢ uzywana tylko z funkcjami *  Przy wielu kromkach umiesc je obok
TOAST lub BAGEL. siebie, upewniajac sie, ze nie zachodza
2 Wybierz przycisk DEFROST na siebie, aby zapewnic réwnomierne
(ROZMRAZANIE), aby doda¢ opiekanie. Jesli kromki nie mieszczg sie
dodatkowy czas na rozmrozenie obok siebie, sprobuj obrocic je bokiem,
jedzenia przed opiekaniem. aby lepiej pasowaty.

« W przypadku suchszego lub czerstwego
pieczywa ustaw stopien opiekania nizej

. Domysine Dodatkowy czas po Domysine ..
Stopien czasy wybraniu DEFROST aasy niz standardowy.
oplekania o rania (ROZMRAZANIE) rozmrazania « Dla $wiezo upieczonego lub
petnoziarnistego chleba ustaw stopien
1 1m4: +0,20s 2m°n3 opiekania wyzej niz standardowy.
! : * Stodkie lub owocowe pieczywo (np. keks,
2 2:04 +0,22's 2:26 butki z owocami) opieka sie szybciej,
min min wiec ustaw stopiert opiekania nizej.
3 2:10 +0.23s 2:33 « W przypadku pieczywa o nierownej
min ’ min powierzchni (jak muffinki angielskie)
2:22 2:46 ustaw stopien opiekania wyzej niz
4 min +0,24s min standardowy. Upewnij sie, ze kromki sg
rowno pokrojone, aby uzyskac spojne
5 2m‘|‘: +0,26s r3;“1'1‘ opiekanie. .
*  Dla grubych kromek ustaw stopien
6 3:04 +0.29 3:33 opiekania wyzej niz standardowy.
N ,29' S . Lo A i
min min Upewnij sie, ze kromki sg rowno
, 3:30 ‘o031 4:01 pokroj?he, §by uzysk}ac’: spojne Qpiekgnie.
min ’ min e Przekroj bajgle na pdt przed opiekaniem.
Umiesc¢ przecieta strong do siebie.
) W przypadku mrozonych gofrow,
UWAGA: S3 to domysine czasy przy mrozonych tostéw francuskich lub
pierwszym uzyciu, gdy L_Jrzadz_eme mrozonych bajgli upewnij sie, ze
Jest zimne. Czas moze sie réznic, gdy rowniez nacisnate$ przycisk Defrost
urzadzenie jest juz rozgrzane. (Rozmrazanie), aby dodac¢ dodatkowy

czas.

e Pamietaj, ze bardzo cienkie kromki moga
sie przypali¢. Wybierz najnizszy stopien
opiekania i monitoruj proces opiekania.

OPIEKANIA KOLOR
1-2 Jasny
3-5 Sredni
6-7 Ciemny

ninjakitchen.co.uk | 1



KORZYSTANIE Z TRYBOW GRILLA (POZIOME)

Grill

1 Z pozycji tostera przechyl urzadzenie w
dot, aby ustawic je w pozycji poziomej.
Odsun dzwignie do tytu, az ustyszysz
klikniecie. Wybierz funkcje GRILL.

2 Ustaw czas. Nacisnij przycisk TEMP/
TIME, aby wyswietli¢ czas. Nastepnie
uzyj przyciskow +/- do wyboru czasu
miedzy 1a 10 minutami.

3 Ustaw temperature. Nacisnij przycisk
TEMP/TIME (CZAS / TEMPERATURA),
a nastepnie uzyj przyciskow +/-
do wyboru LOW (NISKA) / MED
(SREDNIA) / HIGH (WYSOKA).

4 Umiesc sktadniki na tacy do grilla i wsun
ja do urzadzenia.

5 Nacisnij przycisk START/STOP, aby
rozpoczac cykl gotowania. Gotowanie
rozpocznie sie, gdy taca zostanie
prawidtowo wsunieta.

UWAGA: Funkcja Grill wykorzystuje
wytacznie gdrne zrédto ciepta. Zaleca sie
obracanie sktadnikoéw.

6 W trakcie gotowania mozesz wyjac tace,
aby sprawdzi¢ jedzenie. Zegar wstrzyma
sie, dopoki taca do grilla nie zostanie
ponownie wsunieta do urzadzenia.

7 Gdy czas gotowania osiggnie zero,
urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy,
informujac o zakonczeniu cyklu
gotowania.

UWAGA: Jesli czas gotowania jest krotszy
niz 10 minut, zegar bedzie odliczat

w minutach i sekundach. Jesli czas
gotowania wynosi 10 minut lub wiecej,
zegar bedzie odliczat tylko minuty, dopdki

czas nie spadnie ponizej 10 minut.

Panini

1 Przechyl urzadzenie do pozycji poziomej
i odsurt dzwignie do tytu. Wybierz
funkcje PANINI.

2 Ustaw czas. Nacisnij przycisk TEMP/
TIME, aby wyswietli¢ czas. Nastepnie
uzyj przyciskéw +/- do wyboru czasu
miedzy 1a 20 minutami.

3 Ustaw temperature. Nacisnij przycisk
TEMP/TIME (CZAS / TEMPERATURA),
a nastepnie uzyj przyciskow +/-
do wyboru LOW (NISKA) / MED
(SREDNIA) / HIGH (WYSOKA).

4 Umiesc sktadniki w prasie panini i wsun
jg do urzadzenia. Gotowanie rozpocznie
sie, gdy prasa zostanie prawidtowo
wsunieta.

5 Nacisnij przycisk START/STOP, aby
rozpoczac cykl gotowania. Gotowanie
rozpocznie sie, gdy prasa zostanie
prawidtowo wsunieta.

6 W trakcie gotowania mozesz wyjac
prase panini, aby sprawdzic¢ jedzenie.
Zegar wstrzyma sie, dopoki prasa
nie zostanie ponownie wsunieta do
urzadzenia.

7 Gdy czas gotowania osiggnie zero,
urzadzenie wyda sygnat dZzwiekowy,
informujac o zakonczeniu cyklu
gotowania.

12 | ninjakitchen.eu



Bake (Pieczenie)
1 Przechyl urzadzenie do pozycji poziomej

i odsurt dzwignie do tytu. Wybierz
funkcje BAKE (PIECZENIE).

Reheat (Podgrzewanie)
1 Przechyl urzadzenie do pozycji poziomej

i odsurt dzwignie do tytu. Wybierz
funkcje REHEAT (PODGRZEWANIE).

Ustaw czas. Nacisnij przycisk TEMP/
TIME (CZAS / TEMPERATURA),

aby wyswietli¢ czas. Nastepnie uzyj
przyciskéow +/- do wyboru czasu miedzy
1a 20 minutami.

Ustaw temperature. Nacisnij przycisk
TEMP/TIME, a nastepnie uzyj przyciskow
+/- do wyboru LOW (NISKA) / MED
(SREDNIA) / HIGH (WYSOKA).

Umiesc¢ sktadniki na tacy do grilla i wsun
jg do urzadzenia.

Nacisénij przycisk START/STOP, aby
rozpoczac cykl gotowania. Gotowanie
rozpocznie sie, gdy taca zostanie
prawidtowo wsunieta.

W trakcie gotowania mozesz wyjac tace,
aby sprawdzi¢ jedzenie. Zegar wstrzyma
sie, dopoki taca nie zostanie ponownie
wsunieta do urzadzenia.

Gdy czas gotowania osiggnie zero,
urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy,
informujac o zakonczeniu cyklu
gotowania.

Ustaw czas. Nacisnij przycisk TEMP/
TIME (CZAS / TEMPERATURA),

aby wyswietli¢ czas. Nastepnie uzyj
przyciskéw +/- do wyboru czasu miedzy
1a 20 minutami.

Ustaw temperature. Nacisnij przycisk
TEMP/TIME, a nastepnie uzyj przyciskow
+/- do wyboru LOW (NISKA) / MED
(SREDNIA) / HIGH (WYSOKA).

Umies¢ sktadniki na tacy do grilla i wsun
jg do urzadzenia.

Nacisénij przycisk START/STOP, aby
rozpoczac cykl gotowania. Gotowanie
rozpocznie sie, gdy taca zostanie
prawidtowo wsunieta.

W trakcie gotowania mozesz wyjac
prase panini, aby sprawdzic¢ jedzenie.
Zegar wstrzyma sie, dopoki taca do
grilla nie zostanie ponownie wsunieta do
urzadzenia.

UWAGA: \We wszystkich funkcjach
elementy grzewcze bedg sie wigczac
i wytaczac podczas gotowania, aby
precyzyjnie utrzymac ustawiong
temperature.

7 Gdy czas gotowania osiggnie zero,

urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy,
informujac o zakonczeniu cyklu
gotowania.

ninjakitchen.eu | 13
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KONSERWACJA

CZYSZCZENIE

Urzadzenie powinno by¢ doktadnie
czyszczone po kazdym uzyciu.

1 Odtacz urzadzenie od zasilania i pozwdl
mu ostygnac przed rozpoczeciem
czyszczenia.

2 Oproznij tacke na okruchy, czesciowo
WYysuwajac jg z urzadzenia, gdy jest ono
W pozycji pionowej. Zetrzyj okruchy i
wsur tacke z powrotem do urzadzenia.

UWAGA: Czesto oprozniaj tacke

na okruchy. Zawsze upewnij sie, ze
tacka jest catkowicie wsunieta przed
gotowaniem.

UWAGA: Tacka na okruchy nie jest
wyjmowalna z urzadzenia.

3 Uzyj wilgotnej sciereczki do
wyczyszczenia zewnetrznej czesci
urzadzenia i panelu sterowania. Mozna
uzyc niesciernego srodka czyszczgcego
w ptynie lub tagodnego roztworu w
sprayu. Nanies srodek czyszczacy
na sciereczke, a nie bezposrednio
na powierzchnie urzadzenia, przed
czyszczeniem.

ZARZADZANIE PRZEWODEM
ZASILAJACYM

Nasz system zarzadzania przewodem
jest zaprojektowany tak, aby nie zaktocat
funkcji obracania tostera.

Opcja 1: Gniazdko po prawej stronie. Umiesc¢
przewdd w lewym haczyku na tylnej czesci
tostera. Przekrec przewod tak, aby szeroka
strona byta pozioma, aby bezpiecznie
zamocowac przewodd w haczyku.

Opcja 2: Gniazdko po lewej stronie lub

za tosterem. Umiesc przewdd w obu
haczykach na tylnej czesci tostera.
Przekrec przewodd tak, aby szeroka strona
byta pozioma, aby bezpiecznie zamocowac
przewodd w haczykach.

DY NIIna0000000000000000000000
© VUANDI0000000000000000000000 ° A)
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KOMUNIKATY O BLEDACH

LCALL CUSt SrVC”, (Skontaktuj sie z obstuga klienta) wraz z komunikatem ,Er1”, ,Er2”,
LEr3”, JErd”, JEr5”, Er6” lub ,Er7”. Wytacz urzadzenie. Mozesz znalez¢ wsparcie online na
stronie ninjakitchen.eu. Abysmy mogli lepiej Ci pomoc, zarejestruj produkt online na stronie
ninjakitchen.eu/registerguarantee i miej go przy sobie, kiedy bedziesz dzwonic.

FAQ

Dlaczego urzadzenie sie nie wiacza?

Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy jest prawidtowo podtaczony do gniazdka.
Sprobuj podtaczyc przewodd do innego gniazdka elektrycznego.

Nacisnij przycisk zasilania.

Jesli problem nadal wystepuje po wykonaniu powyzszych krokdw, skontaktuj sie z
obstuga klienta.

Dlaczego funkcje grilla nie sq podswietlone, gdy urzadzenie jest w pozycji poziomej?

*  Upewnij sie, ze dZzwignia tostera jest catkowicie odsunieta, aby otworzy¢ komore
gotowania. Ustyszysz klikniecie, gdy dZzwignia zostanie w petni odsunieta.

*  Upewnij sie, ze ndzka obrotowa jest na dole urzadzenia.

Czy moge sprawdzic¢ jedzenie podczas gotowania?

*  Tak, w trybie poziomym mozesz w dowolnym momencie wyjac tace do grilla, aby
sprawdzi¢ jedzenie. Czas gotowania zostanie wstrzymany, dopoki nie wtozysz tacy z
powrotem.

« W pozycji pionowej mozesz podnies¢ dzwignie tostera w dowolnym momencie, aby
sprawdzi¢ postep, bez anulowania opiekania.

Dlaczego elementy grzewcze wydajqa sie wiaczaé i wytaczaé?

* To normalne. Toster jest zaprojektowany do precyzyjnego kontrolowania temperatury w
kazdej funkcji, automatycznie regulujac poziomy mocy elementéw grzewczych.

Dlaczego opieka tylko z jednej strony?

*  Prawdopodobnie wybrano funkcje bagel. Jesli chcesz rownomiernie opiec obie strony,
upewnij sie, ze przycisk bagel nie jest podswietlony. Jesli jest, strona skierowana do
przodu bedzie bardziej opieczona niz odwrotna. Aby wytgczyc funkcje bagel, nacisnij
przycisk bagel raz, aby nie byt podswietlony.

Jaka powtoka jest uzywana na tacy do grilla?

* Taca ma powtoke nieprzywierajgcg PTFE (politetrafluoroetylen). Zalecamy mycie reczne
i unikanie uzywania metalowych przybordw, aby zachowac powtoke nieprzywierajgca.

Czy moge uzywaé papieru do pieczenia lub folii aluminiowej?

* Zalecamy tego unikac¢ ze wzgledu na bliskos¢ tacy do elementdéw grzewczych.

ninjakitchen.eu | 15



REJESTRACJA PRODUKTU

DWULETNIA (2) OGRANICZONA GWARANCJA

Kupujagc produkt w Europie jako konsument, otrzymujesz prawa ustawowe dotyczace jakosci
produktu (,prawa ustawowe”). Mozesz dochodzi¢ tych praw ustawowych od sprzedawcy.
Jednak w Ninja jestesmy tak pewni jakosci naszych produktow (,Produkty”), ze udzielamy
dwuletniej gwarancji producenta. Gwarancja ta dotyczy tylko Produktu zakupionego jako
nowy i nieuzywany. Niniejsze warunki dotycza wytgcznie naszych gwarancji - Twoje prawa
ustawowe jako nabywcy pozostajg nienaruszone. Nalezy zauwazyc, ze 2-letnia gwarancja
jest dostepna we wszystkich krajach UE.

Ponizsze warunki opisujg wymagania i zakres naszych gwarancji udzielanych przez
SharkNinja Germany GmbH, Rotfeder-Ring 9, 60327 Frankfurt nad Menem, Niemcy
(,nas”, ,nasze” lub ,my”). Nie wptywaja one na Twoje prawa ustawowe ani zobowigzania
sprzedawcy i Twoja umowe z nimi. To samo dotyczy sytuacji, gdy zakupites produkt
bezposrednio od Ninja.

Gwarancje Ninja®

Sprzet kuchenny stanowi znaczaca inwestycje. Twoje nowe urzadzenie powinno dziatac
prawidtowo jak najdtuzej. Gwarancja, ktorg otrzymujesz, jest waznym czynnikiem - i
odzwierciedla zaufanie producenta do jakosci swojego produktu i procesu produkcji.

Wsparcie online znajdziesz na stronie www.ninjakitchen.eu.
Jak zarejestrowaé gwarancje?

Mozesz zarejestrowac gwarancje online w ciggu 28 dni od zakupu. Aby zaoszczedzi¢ czas,
bedziesz potrzebowad nastepujgcych informacji o swoim urzadzeniu:

* Nr modelu
* Numer seryjny (tylko jesli jest dostepny)
» Data zakupu Produktu (paragon lub dowdd dostawy)

Aby zarejestrowac sie online, odwiedz strone www.ninjakitchen.eu
WAZNE
* Gwarancja obejmuje Produkt przez 2 lata od daty zakupu.

* Prosimy o zachowanie paragonu. W przypadku korzystania z gwarancji bedziemy
potrzebowacd paragonu do weryfikacji przekazanych nam informacji. Brak mozliwosci
przedstawienia waznego paragonu spowoduje uniewaznienie gwarancji.

Jakie sag korzysci z rejestracji gwarancji?

Rejestrujac gwarancje, mozesz wybrac otrzymywanie naszego newslettera zawierajgcego
porady, wskazowki i konkursy. Dowiedz sie o najnowszych wiadomosciach dotyczacych
technologii Ninja i nowych produktach. Jesli zarejestrujesz gwarancje online, otrzymasz
natychmiastowe potwierdzenie otrzymania Twoich danych.

Szczegdty naszej polityki prywatnosci znajdziesz na stronie www.ninjakitchen.eu
Jak dtugo nasze produkty sg objete gwarancja?

Nasze zaufanie do naszego projektu i kontroli jakosci sprawia, ze Twoj Produkt jest objety
gwarancjg przez dwa lata.

16 | ninjakitchen.eu



REJESTRACJA PRODUKTU

Co obejmuje gwarancja?

Naprawa lub wymiana (wedtug uznania Ninja) Twojego Produktu, w tym wszystkie czesci
i robocizna w przypadku jakiejkolwiek wady projektu, materiatow lub wykonania (w tym
koszty transportu i wysytki). Nasza gwarancja jest dodatkowa do Twoich ustawowych praw
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jako konsumenta.

Czego nie obejmuje gwarancja?

Normalne zuzycie wynikajace z codziennego uzytkowania.

Uszkodzenia przypadkowe, wady spowodowane zaniedbaniem lub niewtasciwym
uzytkowaniem, brakiem dbatosci, niewtasciwa obstuga lub uzytkowaniem urzadzenia
kuchennego niezgodnie z Instrukcja Obstugi Ninja® dotgczonga do urzadzenia.

Uzywanie urzadzenia kuchennego do celdw innych niz normalne domowe gospodarstwo
domowe.

Uzywanie czesci, ktdre nie zostaty ztozone lub zamontowane zgodnie z instrukcjami obstugi.
Uzywanie czesci i akcesoriow, ktdre nie sg oryginalnymi komponentami Ninja®.
Wadliwa instalacja (z wyjatkiem przypadkow, gdy instalacja zostata wykonana przez Ninja®).

Naprawy lub modyfikacje przeprowadzone przez osoby inne niz Ninja lub jego
przedstawicieli, chyba ze mozesz udowodnic, ze naprawy lub modyfikacje wykonane
przez inne osoby nie sg zwigzane z wadg, z powodu ktorej korzystasz z gwarancji.

Co sie stanie, gdy moja gwarancja wygasnie?

Ninja nie projektuje produktow na okreslony czas uzytkowania. Rozumiemy jednak, ze nasi

klienci moga chciec¢ naprawic¢ swoje urzadzenie kuchenne po wygasnieciu gwarancji. Wiecej
wsparcia znajdziesz na stronie ninjakitchen.eu.

Gdzie moge kupié oryginalne czesci zamienne i akcesoria Ninja?

Czesci zamienne i akcesoria Ninja sg opracowywane przez tych samych inzynierow, ktorzy
zaprojektowali Twoje urzadzenie kuchenne Ninja. Petng game czesci zamiennych, czesci do
wymiany i akcesoriow do wszystkich urzadzen Ninja znajdziesz na stronie www.ninjakitchen.eu.

Pamietaj, ze uzywanie nieoryginalnych czesci Ninja moze uniewazni¢ gwarancje producenta.
Twoje ustawowe prawa pozostajg jednak nienaruszone.
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KARTA GWARANCYJNA

Shark NIN

Oficjalny dystrybutor (gwarant) produktow
SHARK i NINJA na terenie Polski:

Brandbook Services Sp. z o0.0.

ul. Wtadystawa Szpilmana 6
02-634 Warszawa
NIP 6751735834; REGON: 387068251

brandbook.

services

1. Gwarancja zostaje udzielona przez Gwaranta
kupujgcemu urzadzenie pochodzace tylko

i wytacznie z oficjalnego kanatu dystrybuciji, tj.
urzadzenie, ktorego dystrybutorem jest firma
Brandbook Services sp. z 0.0. Gwarancja udzielona
jest zarowno konsumentom jak i przedsiebiorcom.

2. Gwarancja jest wazna z wypetnionymi danymi
nabywcy, z podpisem klienta oraz z paragonem
lub faktura.

3. Gwarancja zostaje udzielona na okres 2 lat
liczac od daty zakupu.

4. Gwarant o$wiadcza, ze sprzedane urzgadzenie
jest wolne od wad fizycznych, w tym wad
konstrukeyjnych, wad materiatowych, wad
wykonania i wad prawnych.

5. Terytorialny zasieg ochrony gwarancyjnej
obejmuje terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

6. Gwarancja jest zbywalna, tj. przechodzi na
nastepnego nabywce w przypadku odsprzedazy.
Okres gwarancji nie odnawia sie i liczony jest od
daty pierwotnego zakupu.

7. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas
przebywania urzadzenia w serwisie.

8. W przypadku ujawnienia sie, w okresie
gwarancji, wady fizycznej urzadzenia objetego
gwarancja. Gwarant dokona jej usuniecia poprzez
nieodptatng naprawe lub nieodptatng wymiane
urzadzenia lub jego czesci na wolne od wad.
Gwarant moze dokonac¢ wymiany urzadzenia na
model podobny o tych samych lub lepszych
parametrach co reklamowany. W przypadku braku
mozliwosci naprawy lub wymiany reklamowanego
produktu reklamacja zostanie rozliczona korektg w
drodze dystrybucji (zwrot pieniedzy w miejscu
zakupu). O sposobie rozpatrzenia reklamacji
decyduje Gwarant.

9. Gwarant podejmuje dziatania, aby naprawa
mogta zostac¢ wykonana w terminie 14 dni
roboczych od daty dostarczenia urzgdzenia do
serwisu gwaranta. Jezeli usuniecie usterek

z powodu stopnia trudnosci wymaga duzego
naktadu pracy lub dziatan dodatkowych
(koniecznos¢ importu czesci z zagranicy), termin
ten moze ulec wydtuzeniu (maksymalnie do 45 dni
roboczych), przy czym Gwarant dotozy nalezytej

starannosci, aby naprawe wykona¢ w mozliwie
najkrétszym terminie.

10. Wadliwe urzadzenie, ktore w ramach realizacji
przez Gwaranta jego obowigzkdéw gwarancyjnych,
wymienione na wolne od wad lub wszelkie wadliwe
elementy urzadzenia, ktorych wymiany dokonano
w ramach naprawy gwarancyjnej staja sie
wiasnoscig Gwaranta.

M. Autoryzowany serwis produktow SHARK
i NINJA:

FIXIT S.A.

Kazimierza Puzaka 37
38-400 Krosno

e-mail: sharkninja@fixit.pl

W przypadku produktéw uszkodzonych usterke
nalezy zgtosi¢ na adres: sharkninja@fixit.pl

W takim przypadku kurier odbierze przesytke na
koszt serwisu (uprawniony z gwarancji nie ponosi
zadnych optat). Urzadzenie winno zostac¢
dostarczone przez uprawnionego z gwarancji

w opakowaniu zapewniajgcym bezpieczenstwo
urzgdzenia na czas transportu. Gwarant nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate
wskutek nieodpowiedniego zabezpieczenia
produktu.

12. Wszelkie odptatne naprawy pozagwarancyjne
gwarant wykona tylko i wytacznie za wyrazna
zgoda klienta po zaakceptowaniu przez niego
kosztow naprawy.

13. Z gwarancji wytaczone jest:

a) uszkodzenia mechaniczne i wywotane nimi
wady

b) uszkodzenia powstate na skutek niewtasciwego
uzytkowania lub przechowywania i wywotane nimi
wady

c) uszkodzenia wynikajace z zaniedban
uzytkownika i wywotane nimi wady

d) uszkodzenia powstate w wyniku
nieautoryzowanych ingerencji w urzadzenie

e) uszkodzenia wynikajgce z korzystania

z nieautoryzowanych akcesoriow,
nieautoryzowanych czesci zamiennych lub
eksploatacyjnych i wywotane nimi wady

f) uszkodzenia spowodowane przez czynniki
zewnetrzne, w szczegolnosci na skutek kontaktu

z ciecza (wnetrze urzadzenia), ogniem, na skutek
zawilgocenia, kondensacji pary wodnej, dziatania
zbyt wysokich lub zbyt niskich temperatur,
wytadowan elektrostatycznych badz
atmosferycznych, dziatania substancji chemicznych
upadku, uderzenia i naprezenia i wywotane nimi
wady

g) naturalne zuzycie urzadzenia wynikajace
z normalnej eksploatacji, na przyktad otarcia
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KARTA GWARANCYJNA

zarysowania, zuzycie sie materiatow eksploatacyjnych, 16. Uprawnienia z tytutu gwarancji nie obejmujg
itp. prawa do domagania sie przez uprawnionego
z gwarancji zwrotu utraconych zyskéw

14. Gwarancja nie znajduje zastosowania i poniesionych strat w zwiazku z wadami

w przypadkach, gdy wada lub uszkodzenie wynikty

z samowolnej naprawy, przerdbki (modyfikacji), urzadzenia.

uzywania czesci nieznanego pochodzenia lub 17. W sprawach nieuregulowanych w niniejszej
adaptacji wykonanej przez inne osoby niz karcie gwarancyjnej zastosowanie znajduja
autoryzowany serwis. odpowiednie przepisy powszechnie

- . obowiazujgcego prawa.
15. Gwarancja nie znajduje zastosowania gdy: azujacego p

18. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajacych
z ustaw konsumenckich.

- 0zhaczenia urzadzenia (numer seryjny) sa
nieczytelne lub nosza znamiona ingerencji oséb
trzecich,

- karta gwarancyjna nie zostata wypetniona,
zostata Zle wypetniona, jest nieczytelna lub nosi
slady poprawek i wpisy 0séb nieuprawnionych.

Dane nabywcy:
Unikalny numer karty gwarancyjnej (znajdujacy sie na froncie inStrukcji): ...ceoveveieieieensieseisennnns
NUMer Seryjny Urzadzenia: .....ceeinseeeesesssiessesnens

IMi€ I NAZWISKO! .o

Ulica i numer domu: ...

Kod poCzZtowy, MiI€JSCOWOSC......ouiieieieieeieissiee s

EEIEFON! s

Pieczatka sprzedawcy: Podpis nabywcy:

REJESTRACJA PRODUKTU

Odwiedz strone zarejestrujsharkninja.pl, aby zarejestrowac swoéj nowy produkt Ninja® w ciggu
dwudziestu o$miu (28) dni od zakupu. Poprosimy Cie o podanie nazwy sklepu, daty zakupu i numeru
seryjnego urzadzenia.

Rejestracja umozliwi nam skontaktowanie sie z Tobg w mato prawdopodobnym przypadku
powiadomienia o bezpieczenstwie produktu. Poprzez rejestracje potwierdzasz, ze przeczytates
i zrozumiates instrukcje uzytkowania i ostrzezenia zawarte w dotaczonych instrukcjach.

Dodatkowo jesli wyrazisz zgode, bedziemy na biezgco informowac Cie o naszych nowosciach
produktowych, promocjach, konkursach oraz przepisach.
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llustracje moga roznic sie od rzeczywistego produktu. Stale dazymy
do ulepszania naszych produktéw, dlatego specyfikacje zawarte w
tym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

NINJA jest zarejestrowanym znakiem towarowym w Unii
Europejskiej nalezacym do SharkNinja Operating LLC.

© 2024 SharkNinja Operating LLC.

SharkNinja Europe Ltd, SharkNinja Germany GmbH,
1st/2nd Floor Building 3150, Rotfeder-Ring 9,

Thorpe Park, Century Way, 60327 Frankfurt nad Menem,
Leeds, Anglia, LS15 8ZB Niemcy
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